Suas Magestades e Altesas|

passam sem novidade em suas|
~ importantes saudes. !

e

S. Ex." o sr. conde de tomar |

continua pnciﬁcameu Le na posse
da mais vigorosa saude.

O —
PARTE OFIFICIAL.

TTENDENDO a tef o doutor
Aussis provado que a mu-
sica da opera Maicbeth en-
cerra encantos, que lison-
geiam um peito selvagem,
e o rer a guita de folles
um instrumento propaga-
dor do nu!fr:lg’iu universal,
e l“)l' 1280 ]Teﬂ]lclﬂﬂﬂ' ¢anar-
chico, e querendo dar ao
mesmo doutor uma prova
irracional do quanto apre-
ciamos tho uteis como

exoticas descobertas ; havemes por bem

decretar o seguinte:

Artigo 1.9 K’ permittido ao doutor As-
sis acrescentar ao seu nome o substanti-
vo mausculino «— Gaiteiro = podendo d'ora
dvante assignarsse em todos os actos pu-
blicos e particulares — Assis Gaiteiro.

Art. 2.° Fica revogada toda a legisla-
¢ao em contrario.

Lishoa 26 de Javeiro de 1849,

Os Redactores.

DECRETO:

" Sendo o riso e a gargalhada injurias
anarchicas e provocadoras da tranqoillida-
de publica, base essencial de toda e qual-
quer associaciio sisuda e risonha, e que-
rendo nés evitar os grandes malcs que |
pbdem provir ae paiz deuma risada intem=

pestiva ; somos servidos decretar seriamens |

te o seguinte ; :

Artige 1L.° E’ prohibido a todo e qual-
quer o rir-se sem culpa formada.

. 1.Y Exceptua-se oriso amarello por
niio ser attentatofio as prerogativas e im-
munidades do rise sarlenico,

Art. 2° Todo o cidadio poderd arre-
bentar de seriedade; éslle porém espres-
samente prohibide arrebentar de riso.

§ 1.° Esxceptna-se o Recta-Pronuneia,
que sendo sobrinho de Momo, Deos da
galhofa, comcede=se-lhe o rir 48 segundas,
quartas e sextas, nao sendo dias santifi-
cados.

As pessoas sisudas e insipidas assim o
tenham entendido e fagam executar sem
se rir,

Jo 020 OO0 L. L ail} L)

Pace da’ sisudez, era da verdadeira
gargalhadd, At T
: Joao Rebello.

.- ReFLEXOER aANTi-Biniosad = !

Al para im mez
(que (313 !1:1":5 da
patria ; e da
terra; (jue os
nutre, sereu-
nitam ; tho &6
mente (seglin-
do parcee) pa

ra nos falla-
reth das suas
pessoss, € nos
provirem com
0s i que néste paiz

(@

docomentos authentic
ha muito ladrho.

— bl

Por 60 réis por semanit o dizemos nds |

ha perto de dois annos: Agora para o sa-
hermos oficilmente custa-nos isso diaria-
men‘e perto de 4004000 réis!!!! Naver-
dade ndo ha tiada mais em coital Seria
mesmo um ovo por um real, se a Cali
fornia fosse no Alem-1éjo! Como porém o
ndo é, devemos tratar do procurar guem
diga as mesmas cousas tnais economita
menfe. No estado actual das finangas pa-
réce<nos, que os taes cursos sobre o roubo
niio valem mais de 320 véis pof cabega.
No Gymnasio dio por esse preco == 4
Marqueza — u Gurgalhada — vs Parentes
Bacalhdos — Duzentos unnos depois, ¢
uma poezia do sr: Joao de Lemos!! ] Nio
ha comparaciio alguma ! ! Nés que somos
contribuintes, pedimos aos pais da patria,
que baixem de prego. Kstio-nos a dar ha
petto de um mez o mesmo divertimento,
¢ uma especic de Derrota de Ramasano /!
Basta de ecspectaculos de ladibes, pedimos
mais algumy variedade; por exemplo, o
fado, o lundum, alguns passos hungaros,
a mazurka, cousa em que figurem os que
nite tem o dom da palavra. Estathos con-
ventidos que os votos do paiz hio-de ser
ouvidos , ¢ qune teremos diminuigdo de

prego.
e AP By .
O Banco.

st estubelécimento
philantropico, cuja
honestidade passa em

se prepura para ar-
runjar alguns pata-
cos ao governo.

banco, que por um
excesso de desmedida
honradez , da dez
réis de mel coado por
cada uma das suas

sim 0s asnos quederam por ellas os bellos

provei hio, purece que |

notas, roubando as |

[ pintos, pertende agera fazef nm empresti-
Lmo no governo! !
Isto nem no Pinhal’ de’ Azambuja se

acredita.!

jd

i o olain i
BIRLADY DE NBRELD D,

E¢o das notas do hanco: =
Desconto em cada moeda, 1990 rg.!!

| [)Il

——— g —

sitgsio Bo DIA 21:

]:URUPEU =~ Sr.
4 presidente, de-
{:luro. que apesar
de velho nho sou
eunuco. (Du\‘ida-
1mos.)

O sr, Recta Pro-
huneia — A poiado.

LEuropeu = De-
claro , gue tenho
tima - medalha de
ptata, que temn de
um lado a efligie
tle LI]'IZ F.“ilile, e
do vutro = Ao dou-

tor Albant du Porto.

Recta Pronuncia — A poiado.

Buropeu = Peco licenga para mostrar a
medalha potém desejo que e seja res-
tituida,

Recta Pronuncia — Apoiados

Europen — Declaro que o jornal Inglex
The Advertizer, falla iniiito em mim.

Heeta Pronuneia = Apoiado.

Eturopen = Declaro que me pintaram
¢om utha sefihga, e que a seringa é o
instrumento da thinha arte.

Reeta Pronuncia — Apoiado.

Eutopen = Sr: presidente, neste mo-
mento quebtaram-se-me os octlos, duvide
que pessa contiuar. (Agitatio.)

Recta Pronuncia —= Sirva-se V. ex.* dos
meus oculos. (Grande sensaciio.)

Europeu - Pe¢o para agradecer ao meu
nobfe amigo o sr. Recta, o sacrificio que
acaba de fazer, ;

Recta Pronuneia — Fiz o que faria todo
obom Portuguez em identicas eircumstan-
cias:

Eutopeu — A medicina é a maior das
seiencias,

Recta Prononcia— Apoiado.

Europes — A minha lingoa ha-de ir
shde as cirenmstancias exigirem que ella
va. {Gestos de horror e de receio.)

Reeta Pronuncia ==K a minha igual-
mente [ !

Findou a sessito enviando o Furopen os
oculos ao sew digno amigo o Recta Pro-
nunecia, o gual com o wmaior sangue frio
os metten nalgibeira,
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Epigramma.
Cuwo quer 0 inviclo, ca!as :
Em Se t\--_(,a:,as me_tter _: -
Esses milhdres de caras
Que lhe hemos visto fazer 2

—>BRYNOe—
Despachos recéntes.
Europeu Albano — fio.

0 meado por graga esPe-
cizl physico-mér dos eunu-,
cos do reino de Selmgapa—
tam,

Joio Aliaz — nomeado por
caridade escrivio do JUlzb
dos orfaos dos filhos de Sao

Craspum.

O ex™ Recta Pronuncia — professor
de ventriloquia, grammatica e equltag&o
* dos camellos do Feino e ilhis.

Rebellinho — por graga especlal nomea-
do mogo de recados do invicto, e nas ho-
128 vagas groom de quem mais der. |

vinte o Plﬂ‘

\ tenor Marig fez timé fortupa
por um ut do peito; ¢ o nos-
(excepto os 23‘8{}0) por o Stu

"'"'f&ymado n% iy

I.f T Li»-;’\ g'r
ng p-,f?"%“

'_ol.'meclffu uina corporacfio Hili‘herdsa“
entregue a um domno delicioso, que . car-

so Recta nio fez nem vintem
.,f 'lhe sa
‘unico.
ta_nao proliibe, e  que_a_opiniao publica

stygmatisa , no meio da uei]a trovoada de

epithetos : « Ladrio és tu! Tu € que és
ladriio ! » Ouve-se nii apoiadg tiagistral ,
rofundo e at.‘entu:u}d %
grmk 1o seu posto como a vellid guarda ;
impenetravel como um capote de borracha, |
mdependente “como um antigo suisso:

Temp, gido pumesosoq op pedidos pore ly-

0 1pv1cto —_ nm:lle’ﬁm exduswn pory

: d. ; @f;?ﬁ :

= Btmﬂi‘?ﬁ :svj‘a

o Retta que villa.|,

1f:%r‘.lﬂ'1|_' 0 apmmfn {{o nosso’ Caidio mo-
d&gq,r elle o commando

mpre inex pugnavel
empo de D Joio 1%,

fe, e cons fva=se
¢ cunde d'Obidos.

A’ vista do exposto, prot.]amsmmo apvias
do do Recta benemerito da patria.

§ B Lk L) y ey

e

doutot Assis previne o publico; qhie

0

licges de gaita de folles ;,
=6ﬂb‘do de Bento de 1& Rm’l

segundo 6 me-
difhali
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